LEIF BIERGERINNEN

A BIERGER

Et ass mat
grousser Freed
wou mir no
jorelaanger
Paus eisen
Expresso

erém opliewe
loossen.

Virun e bésse méi wéi engem Joer
waren d’Gemengewalen.

Mir als CSV-Conter haten e ganz gutt
Resultat a vertrieden och weiderhi mat
fénnef vun den 11 Conseilleren d’Inte-
ressie vun eise Biergerinnen a Bierger
am Conter Gemengerot.

DEAR CITIZENS,

It is with great joy that, after a years-
long pause, we are bringing our Expres-
so back to life.

A little over a year ago, we had the
communal elections.

We, as CSV Contern, had a very good
result and continue to represent the in-
terests of our citizens in the Contern
communal council with 5 out of the 11
councilors.

We have entered into a stable and fu-
ture-oriented coalition with the LSAP, as
it existed in the previous six years, and
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Mir sinn eng stabil an zukunftsorien-
téiert Koalitioun mat der LSAP agaan-
gen, sou wéi se di sechs Joer virdrun
och bestanen huet, an dat am Sénn vun
der Kontinuitéit. Dat ass ganz positiv fir
ons Gemeng well esou kenne mir all di
Projeten, déi mir an deene leschte sechs
Joer zesumme mam Koalitiounspartner
ausgeschafft a geplangt hunn, och direkt
émsetzen.

An deene leschte Méint hu mir intensiv
dru geschafft fir eis Gemeng weider ze
entwéckelen a wéi bis elo op d’Besoine
vun eise Matbiergerinnen a Matbierger
an ze goen. All déi ugefaangen Dossiere
konnten einfach weidergefouert ginn an
doduerch konnte mir och direkt ufdnken
um Emsetze vun eisem ambitiéise Koali-
tiounsprogramm ze schaffen.

Dat Wichtegst fir ons ass et eis Gemeng

this is in the interest of continuity. This
is very positive for our commune, as it
allows us to immediately implement all
the projects that we have worked on
and planned together with our coalition
partner over the past six years.

In recent months, we have worked
intensively to continue developing our
commune and, as always, to respond to
the needs of our fellow citizens. All the
initiatives that were started could be se-
amlessly continued, allowing us to im-
mediately begin working on implemen-
ting our ambitious coalition program.

The most important thing for us is to pre-
pare our commune for the coming years.

prett ze maache fir déi niachste Joren.

Eis Gemeng ass um Wuessen, an dofir
mussen eis Infrastrukturen och matwu-
essen.

An eisem Expresso fannt dir Fotoe vun
engem Deel vun de Projeten fir déi mir
ons agesat hunn a mir wéerten och wei-
derhin en oppent Ouer hu fir d’Suergen
an d’Problemer vun eise Matbiergerin-
nen a Matbierger.

No der Vakanz wénsche mir iech all
eng gutt “Rentrée” an och mir wéerten
mat voller Energie a Motivatioun wei-
derschaffen - fir ons schéi Gemeng a fir
all hier Awunner.

Fir d’CSV Conter

Marion Zovilé-Braquet, Prasidentin.

Our commune is growing, and there-
fore, our infrastructures must also grow
with it.

In our Expresso, you will find photos
of some of the projects we have commit-
ted to, and we will continue to have an
open ear for the concerns and problems
of our fellow citizens.

After the holidays, we wish you all a
good start of the school year (“Rentrée
scolaire”), and we too will continue to
work with full energy and motivation
— for our beautiful commune and all its
residents.

For CSV Contern
Marion Zovilé-Braquet
President

GIDD MEMBER VUN DER CSV CONTER
Kontaktéiert ee vun eise Komiteesmembren, schéckt

eis eng E-Mail (info@csv-conter.lu) oder schreift Iech
direkt iwwert eisen Internetsite an:

https://conter.csv.lu/




A Schockésch

Nach einer Wartezeit kommen
die Renovierungs- und Um-
bauarbeiten in der ehemaligen
,Conter Stuff endlich voran,
werden aber durch die For-
schung des INRA (Institut
National de Recherches Archéo-
logiques) weiterhin verzogert.

Kulturzentrum Medingen
Das ehemalige Schulgebdude

in Medingen wird schrittweise
renoviert. Neben der Innenaus-
stattung wird der Aufdenbereich
mit Biicherkabine und Spiel-
platz auf die Bediirfnisse der
Biirger angepasst.

Schulerweiterung Campus
»um Ewent*

Aufgrund des Bevolkerungs-
wachstums war eine Er-
weiterung der Zentralschule
dringend noétig. Nach pande-
miebedingten Verzogerungen
konnten die Bauarbeiten jetzt
beginnen. Eine Zwischenlosung
mit Containern wurde bereits
eingerichtet.

Anpassung der Bushaltestellen
Alle Bushaltestellen in der Ge-
meinde werden schrittweise
umgebaut, um die Verkehrs-
sicherheit zu erhohen und die
Nutzung fiir Menschen mit
eingeschrankter Mobilitét zu
verbessern.

Lopers von Mariette Teugels in
Medingen

Viele fragen sich, wie diese
Skulpturen nach Medingen
kamen. Gaston Schwertzer,
wohnhaft auf der Marxeknupp,
wollte sie der Gemeinde schen-
ken und der Offentlichkeit zu-
ganglich machen. Eine kulturel-
le Bereicherung fiir Medingen
und die Gemeinde.

<« Mens sanain corpore sano:

MARIETTE TEUGELS, 1935
“LOPERS“ , 1978, (trois coureurs), signé @

other cast exhibited in front of the
International Olympique Committee in Lausanne.

DON (2022) de GASTON SCHWERTZER industriel,
au village de MEDINGEN, Commune de CONTERN.

BD-Festival und Bédéric

25 Jahre nach dem ersten BD-
Festival wurde Contern offiziell
zum ,Village de la BD“ ernannt.
Dank vieler Freiwilliger und der
Unterstiitzung des Kultur- und
Tourismusministeriums er-
reichte Contern diesen Status,
gekront durch das besondere
Monument ,, Bédéric*.




Leichenhalle Moutfort
Die Leichenhalle auf dem Wald-
friedhof in Moutfort wurde
restauriert, und ein zweiter
Kithlraum mit neuer Technik
wurde eingerichtet, um den
heutigen Anforderungen ge-
recht zu werden.

Natiirliches Umfeld

Seit Jahren wird der 6ffentliche
Raum naturnah und umwelt-
freundlich gestaltet. Neben
Spatmahd-Wiesen gibt es nun
auch Wildblumenfldchen, die
Insekten und Bienen zugute-
kommen und das Umfeld ver-
schonern.

Sporthalle Bis

Aufgrund des Bevolkerungs-
wachstums wird eine zweite
Sporthalle neben den bestehen-
den Gebduden gebaut, um den
Bediirfnissen von Schule und
Vereinen gerecht zu werden.

Office Social in Oetringen
Nachdem das ,,Office Social“ in
das renovierte Postgebaude ein-
gezogen ist, wurde der Vorplatz
mit Pflanzen als Aufenthaltsort
gestaltet. Eine Verbesserung des
Bahnhofsplatzes ist nach Ver-
handlungen mit der Eisenbahn-
gesellschaft geplant.

Verkehrsberuhigung in
Contern

Die Verkehrsberuhigung in
Conterns Ortsmitte, einschliel3-
lich neuer Bushaltestellen, ging
mit Verschonerungen des Dorf-
kerns einher. Die ,Krdizgaass“
und der Parkplatz vor dem
Friedhof wurden neu gestaltet,
wodurch ein zuséitzlicher Platz
mit Parkbinken entstand. Der
Gemeinderat beschloss, mehr-
heitlich, diesen Platz zu Ehren
des Premierministers Luc Frie-
den nach ihm zu benennen.

Wasserversorgung

Nach iiber dreil3ig Jahren
wurde der Wasserturm ,,auf
der Haangels“ erneuert. Die
neuen Filteranlagen und Ver-
besserungen gewdahrleisten
sauberes Trinkwasser und sind
eine wichtige Investition fiir die
Zukunft.

Sozialer Wohnungsbau

Die sozialen Wohnungsbaupro-
jekte erleichtern den Erwerb
und das Mieten von Wohnun-
gen, besonders fiir junge Men-
schen. Weitere Projekte sind
bereits in Planung.

Monuments aux Morts in
Contern

Die Erinnerung an die Opfer
des 2. Weltkrieges sollte be-
wahrt werden. Eine sorgfaltige
Restaurierung und Neugestal-
tung des Platzes letzten Som-
mer tragt dazu bei.




Marion Zovilé-Braquet
Buergermeeschter, Conter

Jim Schmitg
Schaffen, Eiter

Resorten:

Gemengepersonal, Ledung a Koor-
dinatioun vun de Gemengen Infra-
strukturen, Urbanismus & Infra-
strukturen, Baugenehmegungen,
Sécherheet, Effentlech Uerdnung
a Rettungsdéngscht, Publikatiou-
nen & Kommunikatioun, Kommu-
nikatiounsméttel an Internet Site,
Interkommunal an International
Bezéihungen, Schoul & Maison Re-
lais, Jugend, 3. Alter a Sport

Jean-Pierre Di Genova
Conseiller, Mutfert

Marc Entringer
Conseiller, Mutfert

Resorten:

Emwelt, Finanzen, Landwirtschaft, ‘ R
Kultur a Bande Dessinés Festival

Yves Loose
Conseiller, Mutfert

.%’a/cm’a Gowrsnarnde

’kﬂ.:w
Menii: verschidde Klengegkeete wahrend dem
Tréppeltour. Duerno Fierkel um Spiis mat ge-

bootschte Gromperen & Zalot. Fe Stéck Taart an @‘ QW TRE
de Kaffi sinn am Préaiss mat abegraff. okl ; REL
Prdis: Erwuessener 55€

Kanner (< 12 Joer) 25 €
Némmen d’Méttegiessen:

Erwuessener 40 €

Kanner (< 12 Joer) 25 €

Umeldung durch Iwwerweisung vum komplette
Betrag op CCRA LU88 0090 0000 0085 5510,

Kommunikatioun: Hierschtfest, Unzuel Adultes,
Unzuel Kanner, Participatioun Balade oder Métteg-
iessen alleng, bis de 15. September 2024

Weider Informatiounen:
André Wagener 621 318 178



